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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/275,
23. veebruar 2018,

millega muudetakse midrust (EU) nr 765/2006, milles kisitletakse piiravaid meetmeid Valgevene
suhtes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 15. oktoobri 2012. aasta otsust 2012/642[UVJP, mis késitleb Valgevene vastu suunatud piiravaid
meetmeid ('),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Euroopa Komisjoni ithisettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu miirusega (EU) nr 765/2006 (3 on keelatud eksportida iihelegi isikule, iiksusele voi asutusele
Valgevenes voi kasutamiseks Valgevenes varustust, mida voidakse kasutada siserepressioonideks, samuti pakkuda
sellega seotud tehnilist abi, vahendusteenuseid, rahastamist vi rahalist abi.

(2)  Madrusega (EU) nr 765/2006 jdustatakse otsuses 2012/642/UVJP sitestatud meetmed.

(3)  Noukogu otsusega (UVJP) 2018/280, (*) millega muudetakse otsust 2012/642/UVJP, on néhtud ette erandid
keelust eksportida teatavat liiki viikesekaliibrilisi sportvintpiisse, viikesekaliibrilisi spordipiistoleid ja vaikeseka-
liibrilist laskemoona, ja keelust pakkuda nendega seotud abi vdi teenuseid, tunnistades samal ajal, et nimetatud
varustuse eksport peaks olema piiratud.

(4 Mddrust (EU) nr 765/2006 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(5)  Miski kdesolevas miidruses ei mdjuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 258/2012 () kohast
litsentsinduet.

(6)  Kaesolevas mairuses sitestatud meetmete mdjususe tagamiseks peaks kdesolev mairus joustuma viivitamata,

(") ELTL 285,17.10.2012,1k 1. .

(*) Noukogu 18. mai 2006. aasta maarus (EU) nr 765/2006, milles késitletakse piiravaid meetmeid Valgevene suhtes (ELT L 134, 20.5.2006,
lk1).

() Noukogu 23. veebruari 2018. aasta otsus (IVJP) 2018/280, millega muudetakse otsust 2012/642/UV]JP, mis kisitleb Valgevene vastu
suunatud piiravaid meetmeid (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 16).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2012. aasta maarus (EL) nr 258/2012, millega rakendatakse rahvusvahelise organiseeritud
kuritegevuse vastu vditlemise Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni konventsiooni tdiendava tulirelvade, nende osade ja laskemoona
ebaseaduslikku valmistamist ja nendega ebaseaduslikku kauplemist tdkestava URO protokolli (URO tulirelvade protokoll) artiklit 10
ning kehtestatakse tulirelvade, nende osade ja laskemoona ekspordilubade andmise menetlus ning importi ja transiiti kisitlevad
meetmed (ELT L 94, 30.3.2012, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 765/2006 muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklisse 1a lisatakse jargmised 15iked:

,5.  FErandina 16ikest 1 voivad II lisas loetletud liikmesriikide padevad asutused anda tingimustel, mida nad peavad
asjakohaseks, loa V lisas loetletud ja Rahvusvahelise Laskespordifoderatsiooni varustuse kontrollimise juhendi
kohasele spetsifikatsioonile vastavate sportvintpiisside, spordipiistolite ja nende laskemoona miiiimiseks, tarnimiseks,
vedamiseks vOi eksportimiseks, kui nimetatud asutused teevad kindlaks, et kdnealust varustust kasutatakse iiksnes
Rahvusvahelise Laskespordifoderatsiooni tunnustatud spordiiiritustel ja sporditreeningutel.

6. Asjaomane lilkmesriik teavitab teisi likmesriike ja komisjoni oma kavatsusest anda 1dike 5 kohane luba
vihemalt kiimme pédeva enne loa andmist, sealhulgas teatatakse asjaomase varustuse tiiip ja kogus ja
kasutusotstarve.”

>

Artiklisse 1b lisatakse jargmised 16iked.

,5.  Erandina Iikest 1 voivad II lisas loetletud litkmesriikide padevad asutused anda tingimustel, mida nad peavad
asjakohaseks, loa V lisas loetletud ja Rahvusvahelise Laskespordifoderatsiooni varustuse kontrollimise juhendi
kohasele spetsifikatsioonile vastavate sportvintpiisside, spordipiistolite ja nende laskemoonaga seotud tehnilise abi,
vahendusteenuste, rahastamise voi rahalise abi otseseks voi kaudseks pakkumiseks, kui nimetatud asutused teevad

kindlaks, et konealust varustust kasutatakse iiksnes Rahvusvahelise Laskespordiféderatsiooni tunnustatud
sporditiritustel ja sporditreeningutel.

6. Asjaomane lilkmesriik teavitab teisi lilkmesriike ja komisjoni oma kavatsusest anda 1dike 5 kohane luba
vihemalt kiimme péeva enne loa andmist, sealhulgas teatatakse seonduva abi voi teenuste laad.”

3) Kdesoleva miiruse lisas esitatud tekst lisatakse maarusesse V lisana.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 23. veebruar 2018

Noukogu nimel
eesistuja
E. ZAHARIEVA
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LISA

»V LISA

Jargmised artikli la loikes 5 ja artikli 1b ldikes 5 osutatud sportvintpiissid, spordipiistolid ja laskemoon, mida
kasutatakse iiksnes spordiiiritustel ja sporditreeningutel:

ex 9303 30 sportvintpiissid, mille kaliiber on 22 tolli
ex 9302 spordipiistolid, mille kaliiber on 22 tolli
ex 9306 30 10 laskemoon spordipiistolitele, mille kaliiber on 22 tolli

ex 9306 30 90 laskemoon sportvintpiissidele, mille kaliiber on 22 tolli.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/276,
23. veebruar 2018,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 215/2014 seoses viljundniitajate vahe-eesmirkide
ja eesmirkide kindlaksmiiramise muutmisega Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
tulemusraamistikus

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1303/2013, millega
kehtestatakse iihissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Furoopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, nihakse ette uldsitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 10832006, (! eriti selle artikli 22 1dike 7 viiendat 18iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmdaaruse (EL) nr 215/2014 (3 artikli 5 1dikes 3 on sitestatud nduded, mille alusel mairatakse
kindlaks viljundniitajate vahe-eesmirgid ja eesmirgid erinevate Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
tulemusraamistikus.

(2)  Rakendusmdiruse (EL) nr 215/2014 artikli 5 loikes 3 sdtestatud nduete kohaselt eeldatakse, et Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Sotsiaalfondi ja teatavatel juhtudel Euroopa Maaelu Arengu
Pollumajandusfondi korraldusasutused annavad aru viljundniitajate vahe-eesmarkidest ja eesmirkidest iiksnes
tegevuste puhul, kus koik valjundit tootvad meetmed on téies ulatuses rakendatud.

(3)  Aruandluskorra lihtsustamiseks, oOiguskindluse parandamiseks ja tagamaks, et tulemusraamistikus saab
viljundniitajate vahe-eesmirgi vOi eesmirgi saavutamist hinnata andmete pdhjal, mis kajastavad kdige tdpsemini
rakendamise edukust, tuleks rakendusméairuse (EL) nr 215/2014 artikli 5 Idiget 3 muuta, et viia kdigile Euroopa
struktuuri- ja investeerimisfondidele esitatavad nduded omavahel kooskalla.

(4)  Kuna noorte to6hdive algatusele eraldati rohkem vahendeid ja algatuse kestust pikendati programmitoo perioodi
16puni, tuleks rakendusmairuse (EL) nr 215/2014 artikli 7 1diget 4 muuta, et mdédrata kindlaks, kuidas
eesmarkide saavutamist tuleks hinnata.

(5)  Kavandatud meetmete kiire kohaldamise véimaldamiseks peaks kiesolev mairus joustuma jirgmisel pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(6)  Kiesolevas miiruses sitestatud meetmed on kooskélas Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide koordineeri-
miskomitee arvamusega.

(7)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 215/2014 vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmairust (EL) nr 215/2014 muudetakse jargmiselt:
1) artikli 5 15ige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Viljundnditaja vahe-eesmirk ja eesmirk osutavad kas selliste tegevustega saavutatud véirtustele, kus koik
véljundit tootvad meetmed on tdies ulatuses rakendatud, kuid mille eest ei ole tingimata tehtud kdiki seotud makseid,
voi selliste tegevustega saavutatud vairtustele, millega on alustatud, kuid mille puhul teatavad viljundit tootvad
meetmed ei ole veel 16pule viidud, vdi mdlemale.”;

ELTL 347,20.12.2013, 1k 320.
Komisjoni 7. martsi 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 215/2014, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL)
nr 1303/2013 (millega kehtestatakse iihissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa
Maaelu Arengu Pllumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta) rakenduseeskirjad seoses
kliimamuutuste alase eesmdrgi raames antavate toetuste metoodika, tulemusraamistiku vahe-eesmirkide ja eesmarkide kindlaks-
mairamise ning Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide sekkumiskategooriate nomenklatuuriga (ELT L 69, 8.3.2014, 1k 65).

—~——
==
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2) artikli 7 1dige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Kui noorte to6hdive algatuse vahendeid kavandatakse madruse (EL) nr 1304/2013 artikli 18 punkti ¢ kohaselt
prioriteetse suuna osana, koostatakse noorte toohdive algatuse jaoks eraldi tulemusraamistik ning kdnealuse algatuse
jaoks kehtestatud vahe-eesmirkide ja eesmirkide saavutamist hinnatakse eraldi prioriteetse suuna iilejadnud osast.”

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub jirgmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 23. veebruar 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/277,
23. veebruar 2018,

millega muudetakse rakendusmiairust (EL) 2015/207 seoses majanduskasvu ja téohdivesse
investeerimise eesmirgi rakendusaruannete vormi ja Euroopa territoriaalse koosto6 eesmirgi
rakendusaruannete vormi muutmisega, samuti eduaruannete ja auditeerimise aastaaruannete vormi
muutmisega, ning millega parandatakse konealust miidrust seoses majanduskasvu ja t66hdivesse
investeerimise eesmirgi rakendusaruannete ja auditeerimise aastaaruannete vormiga

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1303/2013, millega
kehtestatakse {ihissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu
Arengu Euroopa Pollumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu méairus (EU) nr 10832006, (') eriti selle artikli 111 1diget 5 ja artikli 127 1diget 6,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1299/2013 erisitete kohta,
mis kisitlevad Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist Euroopa territoriaalse koostoo eesmargil, () eriti selle
artikli 14 Ioiget 5,

olles konsulteerinud Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide koordineerimiskomiteega
ning arvestades jargmist:

(1)  Mairuse (EL) nr 13032013 artikli 52 1dike 2 punktis b on sitestatud, et eduaruande eesmirk on hinnata
edusamme liidu aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia tditmisel ja kdnealuse mairuse artikli 4
1ikes 1 viidatud fondispetsiifiliste iilesannete tditmisel, osutades muu hulgas ka riigipohistele soovitustele.

(2)  Selleks et tagada vastavus méddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 52 16ike 2 punktiga b, tuleks selle hindamise korral
arvesse votta koiki asjakohaseid riigipShiseid soovitusi, mitte ainult uusi, nagu on sitestatud komisjoni
rakendusmairuse (EL) 2015/207 (*) 1 lisa I osa punkti 2 alapunktis c. Seepdrast tuleks rakendusmairuse (EL)
2015/207 1 lisas olevat eduaruande vormi vastavalt muuta.

(3)  Selleks et tdpsustada aruandlusndudeid, mis on seotud integreeritud lihenemisviisi rakendamisega territoriaalse
arengu suhtes, tuleks jirgmisi vorme muuta, et integreeritud territoriaalsed investeeringud oleks selgesdnaliselt
loetletud: i) eduaruande vorm, mis on sitestatud rakendusmairuse (EL) 2015/207 I lisa I osas, ii) majanduskasvu
ja toohdivesse investeerimise eesmirgi iga-aastaste rakendusaruannete ja rakendamise 16pparuande vorm, mis on
satestatud konealuse maaruse V lisa B osas, iii) Euroopa territoriaalse koostoo eesmdrgi rakendamise aruannete
vorm, mis on sdtestatud kdnealuse madruse X lisa B osas.

(4)  Mddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 15ikes 2 on sitestatud, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kohta
iga-aastases rakendusaruandes esitatavad andmed peavad olema seotud tdielikult teostatud tegevuste ja samuti
vbimaluse korral, vdttes arvesse rakendamise seisu, valitud tegevuste niitajate vddrtustega.

(5)  Aruandluskorra lihtsustamiseks, aruandlusnduete Siguskindluse parandamiseks ja tagamaks, et seireandmed
kajastavad rakendamise tegelikke edusamme tépselt, eriti mitmeaastaste voi mitut projekti hdlmavate tegevuste
puhul, tuleks muuta majanduskasvu ja toohdivesse investeerimise eesmdrgi raames rakendatavate kavade
rakendusaruannete vormi, mis on sitestatud rakendusmdiruse (EL) 2015/207 V lisas, ja Euroopa territoriaalse
koostoo eesmirgi raames rakendatavate kavade rakendusaruannete vormi, mis on sitestatud rakendusméidruse
(EL) 2015/207 X lisas.

(") ELTL 347,20.12.2013, 1k 320.

() ELTL 347,20.12.2013, Ik 259.

(*) Komisjoni 20. jaanuari 2015. aasta rakendusméérus (EL) 2015/207, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 1303/2013 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad eduaruannete, suurprojektide kohta teabe esitamise, ithise tegevuskava, majanduskasvu
ja toohdivesse investeerimise eesmirgiga seotud rakendusaruannete, vahendite haldaja kinnituse, auditistrateegia, auditiarvamuse ja
auditeerimise aastaaruande vormide ning kulude ja tulude analiiisimise metoodika kohta ning kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
néukogu madrusega (EL) nr 1299/2013 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad Euroopa territoriaalse koostd6 eesmirgiga seotud rakendus-
aruannete vormi kohta (ELT L 38, 13.2.2015, 1k 1).
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(6)

(10)

(12)

Méidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 70 15ike 2 punktis b ja artikli 98 16ikes 2 sitestatud summad on seotud
tiksnes fondidelt saadava toetusega, mitte toetuse kogusummaga. Rakendusmdiruse (EL) 2015/207 V lisa
,Majanduskasvu ja toohdivesse investeerimise eesmirgi iga-aastaste rakendusaruannete ja rakendamise
ldpparuande vorm“ mitmes tabelis on selle asemel osutatud toetuse kogusummale ja neid tuleks seetdttu
parandada.

Rakendusmiiruse (EL) 2015/207 V lisa C osa ,2019. aastal esitatavad aruanded ning rakendamise 16pparuanne
(mdiruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 loige 5)“ holmab lisaks muude aastate aruannetes esitada tulevatele
elementidele elemente, mis tuleb médaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50 16ike 5 kohaselt esitada 2019. aastal ja
rakendamise 16pparuandes. Rakendusmairuse (EL) 2015/207 V lisa punkt 15 kuulub konealuse lisa B osasse ja
teda tuleks seepirast muuta.

Méddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 127 1dikes 1 on sitestatud mittestatistiliste valimite minimaalne
katvus. Rakendusmdiruse (EL) 2015/207 IX lisa tabeli 10.2 C veerus (tegevusauditite tulemused) on siiski
sitestatud ainult ,Juhuslikus valimis esinenud abikdlbmatute kulude summa®“. Tabelit 12.1 tuleks seepirast
parandada, lisades ithe veeru, et tipsustada nii hdlmatud tegevuse kui ka hélmatud kulude osakaal.

Rakendusmiiruse (EL) 2015/207 IX lisa punkti 5.9 joonealuses mirkuses 1 on sitestatud mdiste ,jadkveamddr”.
Siiski on tabeli 10.2 (tegevusauditite tulemused) F veeru pealkirjas antud erinev mdiratlus, mistdttu tuleks seda
parandada.

Pidades silmas maaruse (EL) 2015/207 IX lisa tabeli 10.2 (tegevusauditite tulemused) C veerus tehtud parandust,
millega lisatakse uus veerg juhusliku valimi katvuse kohta ning sellega seotud selgitav joonealune mirkus, ning
samuti konealuse tabeli F veeru parandust, tuleks IX lisa tabel 10.2 (tegevusauditite tulemused) selguse huvides
tdielikult asendada.

Kavandatud meetmete kiire kohaldamise voimaldamiseks peaks kiesolev mdirus jéustuma jirgmisel pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seeparast tuleks rakendusmdaarust (EL) 2015/207 vastavalt muuta ja parandada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiirust (EL) 2015/207 muudetakse jargmiselt.

1) I lisa muudetakse jargmiselt:

a) 1 osa punkti 2 alapunkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,¢) Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidest uute asjakohaste riigipShiste soovituste tditmiseks antava toetuse
kirjeldus.*;

b) I osa punkti 5 lisatakse uus alapunkt ca:

,ca) mddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 15 1dike 2 punkti a alapunkti i puhul — linnade sddstva arengu
investeeringute rakendamise iilevaade.

<type="S’ maxlength=7000 input="M">“

¢) Il osa punkti 11.1 pealkiri asendatakse jargmisega:

,11.1 Edusammud integreeritud lihenemisviisi rakendamisel territoriaalse arengu suhtes, sealhulgas selliste
piirkondade arengu suhtes, kus on rahvastikuprobleemid ning piisivad vdi looduslikud ebasoodsad
tingimused, integreeritud territoriaalsed investeeringud, linnade sddstev areng ning rakenduskava kohane
kohalik arendustegevus kogukonna eestvedamisel;”.
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2) V lisa muudetakse jargmiselt:
a) tabeli 3A A osas asendatakse ridade pealkirjad jargmisega:
,2Summaarne vadrtus — valjundid, mida pakuvad valitud tegevused [toetusesaajate esitatud prognoos]” ja
,2Summaarse vaartus — tegevuste valjundid [tegelik saavutus]
b) B osa punkti 14.1 pealkiri asendatakse jirgmisega:

,14.1 Edusammud integreeritud ldahenemisviisi rakendamisel territoriaalse arengu suhtes, sealhulgas selliste
piirkondade arengu suhtes, kus on rahvastikuprobleemid ning piisivad vdi looduslikud ebasoodsad
tingimused, integreeritud territoriaalsed investeeringud, linnade sddstev areng ning rakenduskava kohane
kohalik arendustegevus kogukonna eestvedamisel;”.

3) X lisa muudetakse jargmiselt:
a) tabeli 2 A osas asendatakse ridade pealkirjad jargmisega:
,2Summaarne vairtus — valjundid, mida pakuvad valitud tegevused [toetusesaajate esitatud prognoos]” ja
,Summaarse vadrtus — tegevuste valjundid [tegelik saavutus];
b) B osa punkti 11.1 pealkiri asendatakse jirgmisega:

,11.1 Edusammud integreeritud ldhenemisviisi rakendamisel territoriaalse arengu suhtes, sealhulgas integreeritud
territoriaalsed investeeringud, linnade sddstev areng ning koostooprogrammi kohane kohalik
arendustegevus kogukonna eestvedamisel”.

Artikkel 2

Rakendusmidrust (EL) 2015/207 parandatakse jirgmiselt.
1) V lisa muudetakse jargmiselt:

a) tabelis 8 ,Ristfinantseerimise kasutamine asendatakse veerud 4—6 jirgmisega:

oA 5. 6.

Osakaal prioriteetsele suunale eraldatud | Toetusesaaja poolt korraldusasutusele | Osakaal prioriteetsele suunale eraldatud
kdigist ELi toetustest (%) (3[prioriteetse | deklareeritud, ristfinantseerimise raames | kdigist ELi toetustest (%) (5/prioriteetse
suuna ELi toetused*100) kasutatud ELi toetuse summa (eurodes) suuna ELi toetused*100)“

b) tabelis 9 ,Viljaspool programmipiirkonda rakendatud tegevuse kulud“ asendatakse veerud 3-6 jirgmisega:

3. 4. 5. 6.
Viljaspool programmipiir- Toetusesaaja poolt korraldus-
konda rakendatud tegevuses Osakaal prioriteetsele asutusele deklareeritud, Osakaal prioriteetsele suunale
kasutamiseks ette nihtud ELi | suunale eraldatud koigist ELi | viljaspool programmipiir- eraldatud koigist ELi toetus-
toetuse summa, mis tugineb | toetustest (%) (3/prioriteetse | konda rakendatud tegevuse | test (%) (5/prioriteetse suuna
valitud toimingutele suuna ELi toetused*100) kuludeks kasutatud ELi ELi toetused*100)“
(eurodes) toetuse summa (eurodes)

¢) punktide 14.6 ja 15 vahele lisatakse jargmine tekst, mis jaetakse vilja punktide 15 ja 16 vahelt:
.C OSA

2019. AASTAL ESITATAVAD ARUANDED NING RAKENDAMISE LOPPARUANNE (méiruse (EL) nr 1303/2013
artikli 50 15ige 5)“.



2) IX lisa tabel ,10.2 Tegevusauditite tulemused” asendatakse jargmisega:

,10.2 Tegevusauditite tulemused

A B C D E F G H I
Rakendus- Summa J uhush'ku valimi puhul Juhusliku mittestatistilise . o
eurodes auditeeritud aruandeaasta - Juhuslikus Summaarse Abikdlbma-
kavale Rakendus- ! Kulud valimi katvus (3 limi kulud
Fond komisjoni kava vastavait u vaumis VeAmaara | ¢ maarne | Muud audi- | € KUMae
antud viite- nimetus populat- esinenud | Summaarne | tdttu raken- ikvea- teeritud summa
number sioonile, abikolbma- | veamdir () datud J i kulud (% muudes
millest Summa () % (9 hélmatud holmatud | tute kulude korrekt- auditeeritud
valim ? tegevuse % | kulude % summa sioonid kuludes
voeti (1)

Veerus A viidatakse populatsioonile, millest juhuslik valim (vt maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 127 1ige 1) on vdetud, s.o deklareeritud kogukulu (nagu on osutatud méiruse (EL) nr 1303/2013 artik-
li 137 1ike 1 punktis a ja mis vastab raamatupidamise aastaaruande 1. liite A veerus olevatele summadele), millest on maha arvatud negatiivsed valimikontrolli ithikud, kui need on olemas. Vajaduse korral
esitatakse selgitused punktis 5.4.

Siin viidatakse maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 127 16ike 1 viimases 1digus sdtestatud minimaalse katvuse piirmaarale, kui kasutatakse mittestatistilist valimimeetodit. 10 % deklareeritud kulude noue vii-
tab valimisse sattunud kuludele (allvalimite puhul on teised nduded). See tihendab, et valim peab hdlmama vahemalt 10 % deklareeritud kuludest, aga kui kasutatakse allvalimeid, vdivad tegelikult auditee-
ritavad kulud olla viiksemad.

Summaarne veamadr arvutatakse enne seda, kui tehakse finantskorrektsioonid seoses auditeeritud valimiga voi juhusliku valimi aluseks olnud populatsiooniga. Kui juhuslik valim hélmab rohkem kui iiht
fondi voi rakenduskava, on veerus E esitatud (arvutatud) summaarne veamiir seotud kogu populatsiooniga. Kui kasutatakse stratifitseerimist, esitatakse punktis 5.7 lisateave kihtide kaupa.

Vajaduse korral viidatakse veerus H tdiendava valimiga seoses auditeeritud kuludele.

Selles veerus viidatakse auditeeritud kulude summale ja see tuleb tdita olenemata sellest, kas kohaldatakse statistilist voi mittestatistilist valimimeetodit. Kui kohaldatakse maaruse (EL) nr 480/2014 artikli 28
16ike 9 kohast allvalimit, kantakse sellesse veergu iiksnes kdnesoleva mairuse artikli 27 alusel tegelikult auditeeritud kuluartiklite summa.

Selles veerus viidatakse populatsiooniga seoses auditeeritud kulude osakaalule ja see tuleb tiita olenemata sellest, kas kohaldatakse statistilist voi mittestatistilist valimimeetodit.”

810T°C'YC

(19 ]
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Artikkel 3

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 23. veebruar 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/278,
23. veebruar 2018,

millega muudetakse mairuse (EL) nr 1305/2014 lisa teadete struktuuri, andmete ja teadete mudeli
ning vaguni ja ithendveoiiksuste kasutamise andmebaasi osas ning et vastu votta iihise liidese
sidekihi IT-standard

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja néukogu 11. mai 2016. aasta direktiivi (EL) 2016/797 Euroopa Liidu
raudteesiisteemi koostalitluse kohta, (') eriti selle artikli 5 15iget 11,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/796 (3 artikli 19 kohaselt peab Euroopa Liidu Raudteeamet
(edaspidi ,amet”) andma komisjonile soovitusi koostalitluse tehniliste kirjelduste (edaspidi ,KTKd“) ja nende
labivaatamise kohta kooskdlas direktiivi (EL) 2016/797 artikliga 5 ning tagama KTKde kohandamise tehnika
arengule, turusuundumustele ja sotsiaalsetele nouetele.

(2)  23. septembril 2017 palus komisjon ametil esitada direktiivi (EL) 2016/797 artikli 5 16ike 2 kohane soovitus
Euroopa Liidu raudteesiisteemi kaubaveoteenuste telemaatiliste seadmete koostalitluse tehnilise kirjelduse (edaspidi
,TAF KTK*) ldbivaatamise kohta.

(3)  18. oktoobril 2017 esitas amet soovituse TAF KTK kohta, et ajakohastada TAF KTK teadete struktuuri, andmete
ja teadete mudelit ning vaguni ja tthendveoilksuse kasutamise andmebaasi ning et vastu votta iihise liidese
sidekihi IT-standard. Need muudatused tehti varasema firmaomasuse 16petamiseks ning andmebaasi kiiremaks ja
soodsamaks kasutuselevdtuks TAF KTK kasutajate seas. Viitefailid on vastavalt 14bi vaadatud.

(4)  Selleks et kooskdlas eespool kirjeldatud teadete struktuuriga kindlaks médrata iihise liidese teostuse arhitektuur,
tuleks muuta komisjoni mairuse (EL) nr 1305/2014 (%) lisa sitteid TAF TSI kohta.

(5)  Kiesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskélas direktiivi (EL) 2016/797 artikli 51 1dike 1 alusel
moodustatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méidruse (EL) nr 1305/2014 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL138,26.5.2016, Ik 44.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta mairus (EL) 2016/796, mis kasitleb Euroopa Liidu Raudteeametit ja millega
tunnistatakse kehtetuks méarus (EU) nr 881/2004 (ELT L 138, 26.5.2016, Ik 1).

(*) Komisjoni 11. detsembri 2014. aasta maarus (EL) nr 1305/2014, milles kisitletakse Euroopa Liidu raudteesiisteemi kaubaveoteenuste
telemaatiliste seadmete koostalitluse tehnilist kirjeldust ja millega tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 62/2006 (ELT L 356,
12.12.2014, 1k 438).
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Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 23. veebruar 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Mairuse (EL) nr 1305/2014 lisa I liide asendatakse jargmisega:

LI liide

Tehniliste dokumentide loetelu

Nr Viide Pealkiri Versioon Kuupiev

1 ERA-TD-100 | TAF KTK — LISA A.5: TAF KTK TEADETE ARVNAITA- 2.1 10.2.2015
JAD JA JARJESTUSE JOONISED

2 ERA-TD-101 | TAF KTK - lisa D.2: liide A (vagunite/ILU reisi planeeri- 2.0 17.10.2013
mine)

3 ERA-TD-102 | TAF KTK - lisa D.2: liide B — vaguni ja ithendveotiksuste 2.1 10.2.2015
kasutamise andmebaas (WIMO)

4 ERA-TD-103 | TAF KTK - lisa D.2: liide C — viitefailid 2.1 10.2.2015

5 ERA-TD-104 | TAF KTK - lisa D.2: liide E — iihine liides 2.2 23.2.2017

6 ERA-TD-105 | TAF KTK - lisa D.2: liide F — TAF KTK andmete ja teadete 2.2 23.2.2017¢

mudel
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OTSUSED

NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/279,
20. veebruar 2018,

millega lubatakse Maltal kohaldada erimeedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis
kisitleb ithist kiibemaksusiisteemi) artiklist 287

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi, (')
eriti selle artiklit 395,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivi 2006/112/EU artikli 287 punkti 13 kohaselt vdib Malta kohaldada kiibemaksuvabastust kolme
jargmisesse kategooriasse kuuluvate maksukohustuslaste suhtes: maksukohustuslased, kelle aastakiive ei ileta
37 000 eurot, kui majandustegevus seisneb peamiselt kaupade miiiigis; maksukohustuslased, kelle aastakidive ei
iileta 24 300 eurot, kui majandustegevus seisneb peamiselt madala lisandvairtusega (kallite sisenditega) teenuste
osutamises; ning muudel juhtudel maksukohustuslased, kelle aastakdive ei ileta 14 600 eurot, eelkdige
teenuseosutajad, kes osutavad korge lisandvéirtusega (odavate sisenditega) teenuseid.

(2)  Komisjonis 22. septembril 2017 registreeritud kirjas taotles Malta luba kohaldada erimeedet, millega tehakse
erand direktiivi 2006/112/EU artiklist 287 (edaspidi ,erimeede®), mis vdimaldaks Maltal suurendada alates
1. jaanuarist 2018 kiibemaksuvabastuse madalaima kiinnise taset 14 600 eurolt 20 000 eurole nende
maksukohustuslaste puhul, kes tegelevad korge lisandvairtusega (odavate sisenditega) teenuste osutamisega.

(3)  Direktiivi 2006/112/EU artikli 395 Idike 2 kohaselt teatas komisjon 3. novembri 2017. aasta kirjas Malta
taotlusest teistele litkmesriikidele. Komisjon teatas 7. novembri 2017. aasta kirjaga Maltale, et tal on taotluse
hindamiseks kogu vajalik teave.

(4)  Taotletud erimeede on kooskdlas eesmirkidega, mis on piistitatud komisjoni 25. juuni 2008. aasta teatises
,Kdigepealt motle viikestele“ — Euroopa viikeettevotlusalgatus ,Small Business Act*.

(5)  Arvestades, et erimeetme kohaldamise tulemusena peaksid vihenema viikeettevdtjate kdibemaksukohustused, mis
peaks tooma neile kaasa viiksema halduskoormuse ja vdiksemad halduskulud, tuleks Maltal lubada meedet
kohaldada piiratud ajavahemiku jooksul, kuni 31. detsembrini 2020. Maksukohustuslastel peaks endiselt olema
voimalik vabalt valida tavapirane kdibemaksukord.

(6)  Malta esitatud teabe kohaselt on erimeetme mdju Idpptarbimisetapis kogutava maksutulu summale tithine.

(7)  Erimeetmega taotletavate eesmirkide, eelkdige hdiriva moju vihendamise ja vdrdsete vOimaluste tagamise
saavutamise tagamiseks on asjakohane hakata kiesolevat otsust kohaldama alates 1. jaanuarist 2018. Erimeetme
tagasiulatuva kohaldamise sitestamisega austatakse asjaomaste isikute diguspdraseid ootusi, kuna erimeede ei riiva
ettevotjate ega iiksikisikute digusi ja kohustusi.

(8)  Kuna praegu vaadatakse libi direktiivi 2006/112/EU artikleid 281-294, millega reguleeritakse viikeettevotjate
suhtes kohaldatavat erikorda, on voimalik, et direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU konealuseid

sdtteid, joustub enne erimeetme kehtivusaja 10ppu 31. detsembril 2020 — sel juhul kiesolevat otsust edasi ei
kohaldata.

(') ELTL 347,11.12.2006, 1k 1.
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(9)  Erimeetme kohaldamine ei m&juta kdibemaksust lackuvaid liidu omavahendeid, sest Malta arvutab vilja hiivitise
vastavalt ndukogu médruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 (') artiklile 6,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Erandina direktiivi 2006/112/EU artikli 287 punktist 13 lubatakse Maltal kohaldada kiibemaksuvabastust nende
maksukohustuslaste suhtes, kelle majandustegevus seisneb peamiselt korge lisandvédartusega (odavate sisenditega) teenuste
osutamises ja kelle aastakdive ei tileta 20 000 eurot.

Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2018 kuni 31. detsembrini 2020 v6i kuupdevani, mil jéustub direktiiv, millega
muudetakse direktiivi 2006/112/EU artikleid 281-294, olenevalt sellest, kumb kuupiev on varasem.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Maltale.

Briissel, 20. veebruar 2018

Noukogu nimel
eesistuja
V. GORANOV

(') Noukogu 29. mai 1989. aasta médrus (EMU, Euratom) nr 1553/89 kiiibemaksust lackuvate omavahendite kogumise kindla iihtse korra
kohta (EUTL 155, 7.6.1989,1k 9).
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2018/280,
23. veebruar 2018,

millega muudetakse otsust 2012/642/UVJP, mis kisitleb Valgevene vastu suunatud piiravaid
meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jirgmist:

(1)  Noukogu vdttis 15. oktoobril 2012 vastu otsuse 2012/642[UVJP ().

(2)  Konealuse otsuse ldbivaatamine niitas, et Valgevene vastu suunatud piiravate meetmete kehtivust tuleks
pikendada 28. veebruarini 2019.

(3)  Peale selle leppis ndukogu kokku, et lilkmesriigid voivad anda loa eksportida tiksnes spordiiiritustel voi
sporditreeningutel kasutatavaid teatavat tiiiipi viikesekaliibrilisi sportvintpiisse, viikesekaliibrilisi spordipiistoleid
ja vdikesekaliibrilist laskemoona voi pakkuda nendega seoses tehnilist abi voi vahendusteenuseid, rahastamist voi
rahalist abi, ning rohutas, et niisuguseid lube v&ib anda piiratud arvul ja ilma et see mojutaks kohaldatavate
lubade andmist kisitlevaid satteid.

(4)  Otsust 2012/642[UV]P tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(5)  Kdesolevas otsuses sitestatud meetmete tdhususe tagamiseks peaks kiesolev otsus joustuma viivitamata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2012/642/UV]JP muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklisse 2 lisatakse jargmised 16iked:

»4.  Erandina artiklist 1 voivad likkmesriigid anda loa selliste viikesekaliibriliste sportvintpiisside, viikesekaliibriliste
spordipiistolite ja sellise viikesekaliibrilise laskemoona miitimiseks, tarnimiseks, ileandmiseks voi eksportimiseks voi
nendega seotud tehnilise abi voi vahendusteenuste, rahastamise voi rahalise abi pakkumiseks, tingimusel et nimetatud
pussid, piistolid ja laskemoon, mis on mdeldud kasutamiseks iiksnes sporditiritustel voi sporditreeningutel.

Liit vStab vajalikke meetmeid, et madrata kindlaks kiesoleva 16ikega reguleeritavad asjakohased esemed.

5. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni oma kavatsusest anda 16ike 4 kohane luba
vihemalt kiitmme péeva enne loa andmist, sealhulgas teatatakse asjaomase varustuse tiitip ja kogus ja kasutusotstarve
v0i seonduva abi voi teenuste laad.”

>

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8

1.  Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 28. veebruarini 2019.

2. Kdiesolevat otsust vaadatakse pidevalt uuesti ldbi ning vajaduse korral selle kehtivust pikendatakse voi seda
muudetakse, kui ndukogu leiab, et selle eesmiirgid ei ole tdidetud.”

() Noukogu 15. oktoobri 2012. aasta otsus 2012/642/UVJP, mis késitleb Valgevene vastu suunatud piiravaid meetmeid (ELT L 285,
17.10.2012, 1k 1).
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Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Briissel, 23. veebruar 2018

Noukogu nimel
eesistuja
E. ZAHARIEVA
















ISSN 1977-0650 (elektrooniline viljaanne)
ISSN 1725-5082 (paberviljaanne)

Euroopa Liidu Véaljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sisukord
	NÕUKOGU MÄÄRUS (EL) 2018/275, 23. veebruar 2018, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 765/2006, milles käsitletakse piiravaid meetmeid Valgevene suhtes 
	KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2018/276, 23. veebruar 2018, millega muudetakse rakendusmäärust (EL) nr 215/2014 seoses väljundnäitajate vahe-eesmärkide ja eesmärkide kindlaksmääramise muutmisega Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide tulemusraamistikus 
	KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2018/277, 23. veebruar 2018, millega muudetakse rakendusmäärust (EL) 2015/207 seoses majanduskasvu ja tööhõivesse investeerimise eesmärgi rakendusaruannete vormi ja Euroopa territoriaalse koostöö eesmärgi rakendusaruannete vormi muutmisega, samuti eduaruannete ja auditeerimise aastaaruannete vormi muutmisega, ning millega parandatakse kõnealust määrust seoses majanduskasvu ja tööhõivesse investeerimise eesmärgi rakendusaruannete ja auditeerimise aastaaruannete vormiga 
	KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2018/278, 23. veebruar 2018, millega muudetakse määruse (EL) nr 1305/2014 lisa teadete struktuuri, andmete ja teadete mudeli ning vaguni ja ühendveoüksuste kasutamise andmebaasi osas ning et vastu võtta ühise liidese sidekihi IT-standard 
	NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/279, 20. veebruar 2018, millega lubatakse Maltal kohaldada erimeedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) artiklist 287 
	NÕUKOGU OTSUS (ÜVJP) 2018/280, 23. veebruar 2018, millega muudetakse otsust 2012/642/ÜVJP, mis käsitleb Valgevene vastu suunatud piiravaid meetmeid 

